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Fiist Milén a IV. Henrik
kirdly cim drama szerzdje
keser(i belenyugvassal kons-
tatilta: ,,Egyesekre nem hat
a Henrik kirdly sehogy...”
Az olvasbira gondolhatott,
nagyon szk kozdnségre, A
drama évtizedekig nem ka-
pott szinpadot; az agg kolto
még megérte az 1964-es du-
dapesti bemutatét, de nem
valészinG, hogy ettSl apadt
volna pesszimizmusa. (,A jo-
v& nem igazolhat semmit.”)

Nagy kérdés, hogyan fo-
gadhatta a televizié hatalmas
nézétabora Esztergdlyos Ka-
roly filmjét, amit az azota
is csendbe-ismeretlenségbe
burkolézé dramabo6l készi-
tett?

A IV. Henrik kirdly csii-
tortoki bemutatéja  valédi
vdllalkozdsnak mindsiil; a
kockazatvallalds mozzanalat
is tartalmazza, hiszen esti f6-
mdsor volt, nem dugtdk éj-
szakaba, rétegnek, vajt fald-
eknek, hanem egy sorba en-
gedték populdris sorozatda-
rabokkal, krimikkel, szoéra-
koztaté filmekkel, kénnyed
tévéjatékokkal. Vagyis ezit-
tal elddntetett, hogy a nézdk
jgenis felnéttek, majd valasz-
tanak: megnézik ezt a ,ne-
héz” filmet, igy, vagy ugy
megitélik; avagy koriilbeliil a
jaték elsé harmadéandl kattan
a késziilék gombja, s aznap
nincs tévézés,

Véllalkozés az Esztergélyos-
mi més értelemben is, még-
hozza merész, nemcsak a dra-
ma szegényes, eseménytelen
eléélete miatt. Milyen legyen
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1V. Henrik
kiraly

a televiziés feldolgozisa egy
nagyon bonyolult szerkezetd,
tobbféle médon értelmezhetd
tragédianak, melodramanak,
groteszknek, s6t, komédianak
is ,,olvashat¢”, gazdag tartal-
mu darabnak? Milyen legyen

.a ,televiziés olvasata”? Ugy

tetszik, Esztergalyos vette a
batorsagot, és legkevéssé az-
zal torédott, televizios lesz-e
munkéja, vagy sem, olyan
lesz-e, amelyben erre hivatott
éber - szemek folfedeznek
majd — egyébként kialaku-
latlan — tévéesztétikai jegye-
ket, vagy sem. Igyekezett vi-
szont a drama altala folfede
zett valamennyi  értékére
koncentralni, sokrétliségét
nem egyszer(siteni, még kol-
t6i, s nekiink a tévébdl talan
csak Shakespeare-feldolgoza-
sokbdl ismerds nyelvezetét is
félragyogtatni.

Igy torténhetett, hogy mi-
kozben néztilk, miként jar-
kel, sir és nevet, fenyeget és
megbocsat, fenegyerekeske-
dik és felelGsen dont, hatal-
maskodik és megaldzkodik ez
a Henrik a maga kozépkora-
nak diszletei kozott, egyszer-
csak — ismerdsiinknek érez-
tiik. Az idében, korban olyan
tavoli hésrél a korszer( tech-
nika ,kikdzvetitette”, amit
Fiist Milan akart kinek-kinek
megmondani vele, mindenki-
nek, aki ra tud érezni: mi ba-
juk lehet a Henrik-féléknek
onmagukkal és -a vilaggal.
Henrik ebben a draméban
nem az a torténelmi figura,
akit leginkdbb Canossa-jara-
sarél frizett meg iskolai ta-
nulmanyokbél emlékezetiink.

Ez a Henrik az 6nmagdval és
kornyezetével orok ellent-
monddsossigban, folytonos
harcban leledz6 ember jelke-
pe, talinyos szimbolum.
Mindannyiunkbél van benne
valami, s viselt dolgai kozott,
amelyek igy, Osszes(ritetten
elég elképesztének hatnak, ott
vannak a mieink.

Ez a kiralydrama — akar
amazok, melyek szerzéjének
Shakespeare-t tudjuk — nem
holmi térténelmi lecke; apro-
lékos, egyuttal szenvedélyes
wtanulmény” arrél hogy a vi-
lagnak e talanyos €és nagy
formatumi teremtménye, az
ember, hogyan akar folyvast
— Onmaga lenni. Szemben,
akdr eszteleniil is, a koriilmé-
nyek hatalmaval, és sajat,
megalkuvésra int6é jozansaga-
val.

Minden bizonnyal: azért
sem maradt idegen Henrik
kiraly szovevényes, nehéz
gondolatokkal terhes torténe-
te, mert (rendezéi telitalalat)
izig-vérig, tipikusan mai gesz-
tusokkal ,dolgoz6” szinész,
Galffy Ldszlé kapta a f6sze-
repet. Nem tudom, mennyire
tehetséges mfivész Galffy. Bi-
zonyos azonban, hogy rendki-
viil hatdsosan hasznilt (vagy
nem hasznilt, mert egysze-
rlien: {lyen) eszkézoket, ame-
lyeket mindennapjainkbél is-
meriink, értiink, eligazodunk
kozottiik. Mimikat és gesztus-
rendszert, amely éppen most
,wdivat” amelynek jelentései
kozétt nap mint nap proébé-
lunk eligazodni. Amilyenek-
kel a Henrik-félék élnek.

Sulyok Erzsébet

A ember, akit nem

neveznek neven

A nyéron alkalmam adé-
dott olaszokkal Dbeszélgetni.
Tobbszor szoéba keriilt a
szélsObaloldali  terrorizmus,
s az aldozatokat — termé-
szetesen joval tobbet ismer-
tek név szerint, mint én —
sorra megtargyaltuk,. Am
egyik6jlik nevét, érthetetlen
modon egyszer sem mondték
ki. Csak igy beszéltek réla:
6. ,,Amikor 6t megolték”, ,,6

sem tudhatta”, ,6 mondta,
hogy...” — és hasonlék.
Csodalkoztam.

R&juk, e hirom olasz fér-
fira gondoltam elGszor, ami-
kor a Kossuth-radié péntek
esti dokumentummiisorat
hallgatni kezdtem. Mert ar-
rél az emberr6l sz6lt, akit
6k szinte babondsan egyszer
sem neveztek nevén, akéar-
csak valami legendabéli ala-
kot: Aldo Morérol, a Ke-
reszténydemokrata Part né-
hai elnokérd6l, akit 1978 ma-
jusaban gyilkoltak meg az
ultrabalos Voros Brigadok
nev( terrorszervezet tagijai.
Leonardo Sciascia. dokumen-
tumkonyvébdl késziilt a mi-
sor, amely dramatizilt for-
maban mutatta be  Morét,
tragédidjat — s nem cse-
kély mértékben napjaink
olasz valésagat is.

»Az olasz dllam gyenge az
erdsekkel és erés a gyengék-
kel szemben” — mondotta
Pietro Nenni. S e tétel a leg-
erételjesebben igazolédott a
dokumentumok hallatan, fel-
erésitve olasz  ismeréseim
aggédé hangijait  csakugy,
mint a sok-sok, itt is, ott is
elhangzott kérdémondatot,
amelyekre nincs valasz. Ma
sem,

Aldo Moro a kommunista-
kat is be akarta vonni a
korményzasba, felismerve a
kovetelményt, miszerint
Olaszorszég ma ama kevés
nyugati éllam egvike, ahol a
baloldal kozvetlen részvéte-
le az allamiranyitasban tébb
mint sziikségszerd., a kozal-
lapotok alapjan. Fogsdga ide-
ién firott levelei partia veze-
téihez. amelyek A Moro-

figy cim( adas legdobbenete-
sebb részletei voltak, szinte
mindent megvilagitottak ez-
zel a kiilonds, de rendkiviil
tisztességes emberrel kapcso-
latban. Am a tény, hogy —
szentségtorésnek szamito mo-
don — targyaldsokat, fogoly-
cserét javasolt sajat szaba-
dulasa érdekében: politikai-
lag maris halotta tette. he-
tekkel megelézve oly fajdal-
mas s tragikus valdsagos ha-
lalat. Ugyanakkor ,06”  jol
tudta, hogy személye val6-
saggal szimbolikus aldozat.
Aldozat a terrornak tett en-
gedmények oltaran, az erély-
telenség aldozata: ,Az érat
nekem kell megfizetnem”, ir_
ta. Majd hozzatette: ,,A kom-
munista part sem felejtheti
el, hogy elrablasom éppen
akkor tortént, amikor arra az
lilésre mentem., melynek 1ét-
rehozatalaért 6k is tartoznak
nekem...” Az iilésre, amely
szentesithette volna az OKP
bevonasat a kormanyba...

Pontos, hatdsos, tobbszor
— a radobbentés miatt
felkavaré erejli musor volt
a Bozé Ldszl6 &altal rende-
zett, Papp Zoltdn szerkesz-
tette A Moro-ligy. Az adas
befejezése azt a jelenetet
elevenitette £f6l, amikor az
egyik terrorista teljesitette
Moro végakaratat: értesitsék
baratjat, Tritto professzort,
holtteste hollétérdl. Az akkor
mar hénapok 6ta tarté nyo-
mozas dacara a romai Ter-
mini-pédlyaudvar nylizsgo
embertomegébdl, nyitott fiil-
kébél telefondld (1) ifju ban-
dita nyugodt hangon, hosszu.
hosszi perceken at hajtotta
végre a megbizatast, Igaz,
bizonyéara tapasztalhatta,
hogy az olasz renddrség so-
hasem képes perceken beliil
intézkedni. Am masféle "ko-
telesség is a fiilkében tart-
hatta: az elemi emberiesség
kotelessége, Tisztelettudo
hangon, elndk urnak nevezve
beszélt Mordrél  Cinizmus?
Sciascia nem igy gondolja:
~Taldn még ma is azt hiszi,
hogy lehet gytloletben, ke-

gyelem nélkiil élni. De azok-
ban a percekben belopdzott
még az 6 lelkébe is a kegye-
lem, mint ostromlott varba
az arulds. S remélem, ez
fogia tlinkretenni,”

Hogy az olasz {ré6 remé-
nye jogos-e, ne vitassuk. Az
viszont biztos: Aldo Moro
életérél, e nevén szinte nem
is nevezhetlen tiszta, a sir
52616r6l megrazo, lizeneteket
kiildozgeté ember miivérsl a
torténelem fog itélkezni. Am
gyilkosairél, s legiéképpen
azok megbizbirél — valami-
vel hamarabb kellene.

Katonaviseltek tudjdk: a
mikadé egy, a hadseregben
rendszeresitett ruhadarab,
prémmel legombolhaté pu-
fajkabelsdrésszel. Két 6 jel-
lemz6je van: jé6 meleg és
egyforma, mivel az élet
koztudomastilag kiszamitha-
tatlan, e jeles kabat nevét
Japan csdszara is viseli, s6t,
mondhatni Ugy is: végsé so-
ron a legfébb japdn uralko-
do6, a Mikado. Kell nagyobb
megbecslilés egy ruhadarab-
nak?

A sztori operettesebb mar
nem is lehetne, — Vandor-
dalnok ex-csaszarfiaval
ama bizonyos szépséges szép
szerelmével, a sajatos nevi
Yum-Yum-mal, eme iidvos
alapszitudciéb6l szertedgazo
szerelmi és egyéb bonyodal-
makkal. Koko, a f6héhér, ki
igen magy bajban leledzik,
lévén potencidlis és kihasz-
nalatlan munkaerd, akinek
munkaja azonban mégsem
nevezheté6 sem termelékeny-
nek, sem hatékonynak (pe-
dig utébbi két tényezs, mint
tudjuk, roppant fontos gaz-
dasagi kovetelmény), szintén
zlroket indit el. A Mikado-
nak ugyanis valamirevald
kivégzés kéne mar, hidba,
uralkodéknak is kell valami
szérakozas, hiszen néhai jo
) Sir Arthur Seymour Sullivan
idejében még nem talaltdk
f61 sem Bokassa csaszArt,
sem Khomeini ajatollahot.
Koko tehat kénytelen-kellet-
len akcidéba 1lép, 4&m szeren-
csétlenségére nem sejti, hogy
a kedves alku révén Kisze-
melt aldozat, Nanki-Poo va-
16jaban nem vandordalnok
&m, hanem maganak a Nagy
Mikadonak édes egy fiugyer-
meke, Kozben persze bele-
kapnak a torténet fonalaba
(csomézva bogozva) sa ndk is
— miért pont Tévol-Keleten
lennének maésok? — Yum-
Yum vélegényt cserél, s a
negyvenen feliili holgyek
kézismerten magy férfiszom-
javal az ifja ecsaszarfit l-
doz6 Katisha pedig végiil f6-
héhérné lesz, ami negyvenen
feltili holgyeknek sem tal
nagy perspektiva, dehéit mit
tegylink, szlikség torvényt
bont,

A szegedi elbadidsnak van
egy kuriézuma, mely legin-
kibb egy rendszeresen meg-
jelen6 alakkal illusztralhatd.
Id6nként felt(inik kissé til-
taplalt, szimpatikus szakallas
alakja, aki engem speciel
Rejt6 Jend Vanek urjanak

és Hyppolitnak, a lakijnak

Sullivan a Zenés Szinhazban

kiilonos egyvelegére emlékez-
tetett, valami mélan diabébli-
kus derliben. Bejelent, kije-
lent ezt-azt, harsanyan és
fapofiaval, mereven és fene-
két az ég felé foldobva, rik-
kantva vagy joélnevelten ta-
golva., Ez az ellenprotago-
nista szimbolizalta Angyal
Maria rendezének azt a vé-
giggondolt alapfelfogasat,
amely rendkiviil eredetiv/é
tette a mikadoviseletet,

Mindazok, akik szombaton
este a Zenés Szinhazban az-
zal a szidndékkal foglaltak
helyet, hogy most pedig ope-
rettet szeretnének latni: azon
a bizonyos bécsi modellen
néttek fel. S erre a bécsisze-
letséméra mutatott fintort —
az angolszasz operett eltérs
dramaturgiajat, struktira-
jat, muzsikéajat mintegy
Jdirtigyként is felhasznalvéan
— a mostani elfadas. Az el-
lenprotagonista helyzetko-
mikuma (Zsigovits Gabor ki-
valé alakitisaban) allandéan
kikacsintott Japanbél, fityiszt
mutatott; elidegenitett. Ugy,
hogy koézben a szabvany
operettelemek a humortsl a
dalbetétig és a tancig —
megmaradtak. Eppen ‘esak
atalakultak, mésfajta reflek-
torb6l maésmilyen ténusu
megvilagitist kaptak. Az
afféle, wutélag a szbivegbe
sz6lt kiszblasok, mint a
nagy Mikadé mindig bodl-
csen energiatakarékos volt”,
no meg az egyik humor-
cstuespontot  jelents, abszo-
14t aktudlis gyalogkakukk-
megoldds — mind-mind ezt
a koncepciét igazolta mani-
fesztdlta., SO6t, a madrigal-

MéGzeumi hénap,

1980

Honismereti pdlyadijak

A mizeumi és miiemléki ho-
nap rendezvényei ezen a hé-
ten a torténettudomdinyok
jegyében zajlanak. Nyitany-
ként tegnap, hétfén délutdn a
KISZ Csongrad megyei bi-
zottsaga, a Hazafias Népfronti
megyei bizotisdga, a Csong-
rad megyei Tovabbképzési és
Mobdszertani Kozpont, vala-
mint a Megyei Muzeumok
Igazgatésdga Szegeden, a M6-
ra Ferenc Mtzeum diszter-
mében Onkéntes néprajzi és
helyiorténeti gyilijtok részvé-
telével megbeszélést tartotit.
A honismereti didkmozgalom
jelentéségérél Koczor Lajos,
a KISZ megyei bizottsaganak
munkatéarsa tajékoztatta a
résztveviket, a megyei nép-
rajzi és helytorténeti gyGijts-
feladatait pedig dr. Juhdsz
Antal néprajzkutatéd, Felfoldi
Laszlo muzeolégus és dr. Si-
pos Jozsef muzeologus szedte
csokorba.,

Ezt kovetéen az 1980. évi
Csongrdid megyei mnéprajzi,
nyelvjdardsi és helytorténeti
gytijtépdlydzat eredményhir-
detésére keriilt sor. Dr. Ju-

hész Antal muzeumigazgato-
helyettes értékelte a palya-
zatra beérkezett dolgozatokat
és adta 4t a dijakat. Néprajzi
és nyelvjarasi gyGjtépalyazat
elsé helyezettje Racz Sandor
(Mako) lett. Masodik dijat
Pdnczél Joézsefné (Csanadpa-
lota) és Szigeti Gyorgy (Sze-
ged) kapott. Harmadik dijjal
jutalmaztik Fekete Lordndné
Vecsernyés Evit (Szeged) és
Komoly Pdlt (Szeged). Kiu-
16ndijban részesiilt ifj. Lele
Jazsef (Szeged-Tapé). Pénz-,
illetve konyvjutalmat kilen-
cen kaptak, Az ifjusagi tago-
zat els6 dijat nem adtak ki,
masodik dijjal jutalmaztiak-a
makoi Kun Béla dltaldnos is-
kola 9-es szdimu mnapkozis
gytlijtékozdsségét, harmadik
dijat a Csongrad megyei hon-
ismereti didktdbor életmodd-
kutato csoportjanak 6t tagjic
(Borzik Katalin, Dur$é Anna-
maria, Majlath Sarolta, Mar-
ki Agnes, Vastag 11diké) kap-
ta. Heten részesiiltek koényv-
jutalomban.

A torténeti palyazat felnott
kategéridjanak elsé dijat Si-

pos Istvdén (Makd),
dijat Komoly Pal
harmadikat Berta
(H6dmez6vasarhely) nyerte.
Ketten kaptak konyvjutal-
mat. Az ifjuségi kategoriaban
ele6 dijjal jutalmaztdk Kéri
Katalin (Csongrad) és Vince
Gdbor (Szeged) palyamunki-
jat. Mésodik lett Marki Agnes
és Szabbé Jdnos (Szeged).
harmadik dijas Pdlfy Gdbor
és Bir6 Janos (Szeged)., A
kollektiv pélyazék koziil az
els6 helyet a makéi Kun Béla
Gltaldnos iskola honismereti
szakkére érdemelte ki. Méso-
dik dijjal jutalmaztik a ma-
kéi Jozsef Attila Termelbszé-
vetkezet Madjus 1. szocialiste
brigddjat, mig harmadik di-
jas lett a szegedi Radnéti gim-
ndzium kollektivdja.

A torténeti hét mai, keddi
programjdban egy eldadéds
szerepel délutan 3 érakor a
muzeum disztermében. Dr.
Vida Istvdn kandidatus A né
pi demokrdcia pdartstruktird-
ja 1944—1948. cimmel tart

mésodix
(Szeged),
Sdndor

eladast.

Hernadi Oszkar felvefete

Jelenet az eldadasbsl: Ricz Tibor (Nanki-Poo) és Harmath
Andrea (Yum-Yum)

jelenetnél a szereptanulds
kottakkal illusztralt oOnkriti-
kaja még e felfogason beliil
is elismerésre méltéan 10j-
szer(it volt képes adni. Nagy
kar viszont, hogy a két
részre zsugoritott Sullivan-
m( masodik felében — tapasz-
talatlansdg, fegyelmezetlen-
ség? — olykor-olykor mar
»tulpdrgoit” a dolog, néme-
lyik improvizdcié nem csat-
tant a végén ugy, ahogyan
kellett volna, _egyik-masik
geg mdar rutinszerd  volt,
nem hatott tul eredetinek.

A masodik rész kissé fa-
radtabb, egysikiibb mivoita
azonoan szerencsére nem
bontotta szét az egész mika-
doviselet feszes jolszabottsa-
gat. Hiszen a szereplék .t6bb-
sége a felszabadultsag onfe-
ledségét nagyjaban—egészé-
ben, prézdban-dalban egy-
arant, ' (lehet6ségeihez mér-
ten) képes volt a rendezdii
elvnek alarendelni. A Mika-
dét megszemélyesitd Katona
Andras egy Ferene Jézset
vérbeli , wiener” szenilitasat
mutatta fel, totyakos, az agg-
kori elhiilyiilés kellemesen
gyermeteg elmebetegségében
csetl6-botlé Gregurként, Nan-
ki-Poo. (Rdcz Tibor) és ked-
vese Yum-Yum (Harmath
Andrea) kedélyes antibonvi-
van ‘és -primadonna kettést
mutatott. Mdridss Jozsef (Poo-
Bah) és Herczeg Zsolt (Pish-
Tush), e két tdvol-keleti
funkciondrius, Londonban, 5
Bécsben egyarant hatdsos lett
volna, bar nosztalgidjuk
Kozép-Eurépa irédnt azért fel-
tint. A talan legéretiebb és
legeredetibb alakitdst a dra-
maturgiailag igen fontos sze-
repet jatsz6 Csizmadia Ldsz-
16 (Koko) nytjtotta. F6héhé-
ra pontosan olyan volt, ami-
lyet Sullivan az egzotikum
és a groteszk hatdardn he-
lyénvalénak  elképzelhetett,
rédadésul Angyal Mairia ren-
dez6i elképzelése is benne
talalt legavatottabb interpre-
tatorra, Dicsérhetd a rame-
nés negyvenes holgyemény,
Katisha megformaléja, Eger-
vdry Kldfa is, akinél csupin
a zenei produkcié hanganyag-
béli hidnyossagai réhatok fel
— ha nem tudnink, hogy 6
prézai szinészndé. S ahogyan
altaliban megjelentek Titi-
pu vérosinak lakéi — haj-
hal6hoz hasonlité fejfed6-
vel a férfiak, a vélegényként
olyasféle holmit fején hords
Nanki-Poo-val éliikén, amely
leginkabb a konflisok le-
eresztett tetejéhez hasonlé
harmonika-alapanyagra em-
lékeztetett — mindez a még
f6iskolas Pilinyi Mdrta tehet_
ségét dicséri, miként az ori-
gindlis Japdn milié is (cse-

resznyefak, pagoddk, szamu-
rdjok stb). Vdrady Zoltén
mértéktartd, sallangmentes

zenei aléfestést biztositott.
Domonkos Laszlé



